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Moderan ured je mjesto za rad, komunikaciju, radanje kreativnih ideja...
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Trend

Operativni program Trend predstavlja funkcionalno i
ekonomiéno rjesenje za svaki uredski prostor. Jednostavnost
geometrijskih linija, raspon dimenzija radnih ploha te veliki izbor
boja omogucuju kreiranje atraktivnog ureda bezvremenskog
dizajna. Funkcionalni dodaci stolovima idealno su rjesenje za
prosirenje radne plohe ili primanje stranaka. Program Trend
nadopunjuje se programima ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Operational Trend line represents a functional and cost-
effective solution for every office space. Simplicity of geometric
lines, range of sizes of worktops and wide selection of colours
allow for creating an attractive office space of timeless

design. Functional additions for desks are an ideal solution for
extension of a worktop or for reception of clients. Trend line is
complemented with cabinets from Fokus 2.0 and Euro 2.0 lines.

Das operative Trend-Programm stellt eine funktionale und
wirtschaftliche Lésung fiir jeden Biiroraum dar. Einfache
Geometrielinien, zahlreiche Arbeitsflaichendimensionen und
eine grofRe Farbenauswahl ermoglichen die Gestaltung eines
attraktiven Biliros mit zeitlosem Design. Das funktionale
Tischzubehor ist die ideale L6sung zur Erweiterung der
Arbeitsflache oder zum Kundenempfang. Das Trend-Programm
wird mit den Fokus 2.0- und Euro 2.0-Schrianken erganzt.
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Trend

U programu Trend radni stolovi imaju drvenu
potkonstrukciju te odstojnike za odvajanje topa stola.

Trend line work desks have wooden understructure and
spacers for separation of a desk worktop.

Die Trend-Arbeitstische haben eine Unterkonstruktion aus
Holz und Distanzelemente zur Trennung des Tischoberteils.
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Trend

Radni stolovi iz programa Trend imaju moguénost povecanja
radne plohe pomo¢u dodataka razlicitih veli¢ina i oblika.

Trend line work desks have ability to enlarge worktop by
using accessories of different sizes and shapes.

Bei den Trend-Arbeitstischen kann die Arbeitsflache
durch Zubehoér in unterschiedlichen Gr6en und Formen
vergrofRert werden.
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Programu radnih stolova Trend kompatibilan je program
ormara Euro 2.0 Sirina 45 i 90 cm te visina do 6 redova
registratora.

Trend line of work desks is compatible with Euro 2.0 line of
cabinets, 45 and 90 cm wide, 6 rows of binders high.

Die Trend-Arbeitstische sind mit den Euro 2.0-Schranken
Breite 45 und 90 cm und Hohe bis zu 6 Ordnerreihen
kompatibel.
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Trend

Program Trend nudi izbor konferencijskih stolova
pravokutnog, zaobljenog ili okruglog topa.

Trend line offers a range of conference desks with
rectangular, curved or rounded worktops.

Das Trend-Programm bietet eine Auswahl an rechteckigen,
gerundeten und runden Konferenztischen.

07




I




Trend

Kombinacijom razli¢itih boja i dekora, program Trend nudi
moderno i kvalitetno rjeSenje za svaki ured.

By combining different colours and decors, Trend line offers
modern and quality solutions for every office space.

Durch die Kombination unterschiedlicher Farben und Dekore,
bietet das Trend-Programm eine moderne und hochwertige
Losung fiir jedes Biiro.
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Trend

Programu radnih stolova Trend kompatibilan je i program
ormara Fokus 2.0 Sirine 80 cm te visina do 5 redova
registratora.

Trend line of work desks is compatible with Fokus 2.0 line of
cabinets, 80 cm wide, 5 rows of binders high.

Die Trend-Arbeitstische sind mit den Fokus 2.0-Schranken
Breite 8o cm und Hohe bis zu 5 Ordnerreihen kompatibel.
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Radne stolove iz programa Trend moguce je odvojiti
pregradama od iverala, akrila ili tapeciranim pregradama.

Work desks from Trend line can be separated by partitions in
particleboard, acrylic or upholstered.

Die Trend-Arbeitstische kdnnen durch Dekorspan-,
Acryltrennwande oder Gepolsterte-Trennwéande getrennt
werden.




Trend

Radne stolove moguce je odijeliti pregradama kako bi
se kreirala privatnost radnog mjesta, a bez narusavanja
komunikacije.

It is possible to separate working desks by partitions
to create workplace privacy without interrupting
communication.

Mit Trennwanden kann man private Arbeitsplatze machen,
ohne die Kommunikation zu stéren.

Pokretna kazeta s dvije ili tri ladice omogucuje arhiviranje
svega potrebnog za svakodnevni posao.

Movable cassette with two or three drawers enables
archiving of all what is necessary for everyday work.

In der beweglichen Kassette mit zwei oder drei Schubladen
kann man alles archivieren, was in der taglichen Arbeit
bendtigt wird.
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Trend Metal

Zasebni ili u konfiguraciji, radni stolovi iz operativhog programa
Trend Metal geometrijskih linija i modernih dekora predstavljaju
najbolji izbor za otvorene uredske prostore i sva ostala rjeSenja
kojima je funkcionalnost klju¢na rije€. Radni stolovi opremljeni
su sustavom provodenja kablova kroz metalnu potkonstrukciju
te nogu stola. Program Trend Metal nadopunjuje se programima
ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Standalone or within a configuration, work desks from
operational Trend Metal line, with geometric lines and in modern
decors, represent the best choice for open-space offices and

all other solutions that focus primarily on functionality. Work
desks are equipped with a cabling system through their metal
substructure and table leg. Trend Metal line is complemented
with cabinets from Fokus 2.0 and Euro 2.0 lines.

Getrennte oder konfigurierte Arbeitstische aus dem operativen
Trend-Metal-Programm mit geometrischen Linien und
modernem Dekor sind die beste Wahl fiir offene Bliroraume und
alle anderen Losungen, bei denen Funktionalitat am wichtigsten
ist. Die Arbeitstische haben ein Kabeldurchfiihrungssystem durch
die Metallunterkonstruktion und Tischfiif3e. Das Trend-Metal-
Programm wird mit den Fokus 2.0- und Euro 2.0- Schrianken
erganzt.
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Trend Metal

Programu radnih stolova Trend Metal kompatibilan je
program ormara Euro 2.0 §irina 45.i 90 cm te visina do 6
redova registratora. Vrata ormara mogu biti od iverala te
stakla sa ili bez aluminijskog okvira.

Trend Metal line of work desks is compatible with Euro 2.0
line of cabinets, 45 and 90 cm wide, 6 rows of binders high.
Cabinet doors can be made of particleboard or glass, with or
without aluminium frame. )

Die Trend-Metal-Arbeitstische sind mit den Euro 2.0~
Schranken Breite 45 und 90 cm und Héhe bis zu

6 Ordnerreihen kompatibel. Die Schranktir kann aus

Dekorspan oder Glas mit oder ohne Alu-Rahmen sein.







Trend Metal

Radni stolovi iz programa Trend Metal imaju metalnu
potkonstrukciju T-oblika u sivoj ili antracit boji.

Trend Metal line work desks have T-shaped metal
understructure in grey or anthracite colour.

Die Trend-Arbeitstische haben eine graue oder
anthrazitfarbene Metallunterkonstruktion in T-Form.
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Dinamicnosti radnog prostora pridonose ergonomske linije
zaobljenih radnih stolova.

Dynamics of working space is supplemented by ergonomic
lines of rounded work desks.

Die ergonomischen Linien der gerundeten Arbeitstische
tragen der Dynamik des Arbeitsraumes bei.
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Trend Metal

Privatnost radnog mjesta i u programu Trend Metal postize
se odvajanjem radnih stolova s pregradama od iverala, akrila
ili tapeciranim pregradama.

In Trend Metal line also, privacy is achieved by separating
work desks using partitions in particleboard, acrylic or
upholstered.

Die Privatsphére des Arbeitsplatzes im Trend-Metal-
Programm wird mit der Trennung der Arbeitstische durch
Dekorspan, Acryltrennwéande oder Gepolsterte-Trennwénde
erreicht.
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Visina radnih stolova moze se fino regulirati pomoc¢u nozica
za regulaciju.

Uz program radnih stolova u ponudi je i izbor pokretnihili
fiksnih kazeta s 2, 3ili 4 ladice sa centralnim zaklju¢avanjem.

Height of work desks is precisely adjustable using levelling
feet.
Besides line of work desks, we offer also a range of movable

or fixed cassettes with 2, 3 or 4 drawers with central locking.

Die Hohe der Arbeitstische kann durch Stellfii3e fein
eingestellt werden.

Neben dem Arbeitstischprogramm haben wir auch eine
Auswahl an mobilen oder festen Kassetten mit 2, 3 oder 4
Schubladen mit Zentralverriegelung im Angebot.
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Trend Metal

1! Konfiguracije u obliku 6toka sitriizaobljena radna stola pod
‘kutom od 1207 moze se povecati predvidanjem dodataka za
stranke.,

||/ Island configuration with three rounded desks set under 120°
|\ /can be enlarged by adding an accessory for clients.

||| Die IhSeILKonﬁguration mit drei gerundeten Arbeitstischen
mit einem 1207 - Winkel kann durch Zubehor fiir Kunden
vergrofert werden. f




Trend Metal

U programu Trend Metal sloZive su kombinacije
konferencijskih stolova razli¢itih dimenzija sastavljene od
radnih stolova te dodataka.

Trend Metal line supports combining of conference desks of
different sizes composed of working desks and accessories.

Im Trend-Metal-Programm kdnnen unterschiedlich
dimensionierte Kombinationen von Konferenztischen aus
den Arbeitstischen und dem Zubehér zusammengebaut
werden.
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Programu radnih stolova Trend Metal kompatibilan je i
program ormara Fokus 2.0 Sirine 80 cm te visina do 5 redova
registratora. Vrata ormara mogu biti od iverala ili stakla, saili
bez bravice za zaklju¢avanje.

Trend Metal line of work desks is compatible also with Fokus
2.0 line of cabinets, 80 cm wide, 5 rows of binders high.
Cabinet doors can be made of particleboard or glass, with or
without a lock.

Die Trend-Metal-Arbeitstische sind auch mit den Fokus
2.0-Schranken Breite 80 cm und Hohe bis zu 5 Ordnerreihen
kompatibel. Die Schranktur kann aus Dekorspan oder Glas
sein, mit oder ohne Schloss.
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Trend Metal

Valovita ergonomska linija radne plohe, uz funkcionalnost,
daje radnom prostoru dinamiku i zanimljivost.

Besides giving it functionality, wavy ergonomic lines of
worktop make workspace dynamic and interesting.

Die wellenférmige ergonomische Arbeitsflachenlinie
macht den Arbeitsraum nicht nur funktional, sondern auch
entsprechend dynamisch und interessant.
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Trend Metal

Pomnim odabirom boja i dekora ured opremljen u programu
Trend Metal moze se kvalitetno opremiti i u klasi¢cnom stilu.

By carefully choosing colours and decors, an office space
equipped with Trend Metal line can also be furnished in
classical style.

Durch die sorgféltige Farben- und Dekorauswahl kann das im
Trend-Metal-Programm ausgestattete Bliro auch hochwertig
im klassischen Stil ausgestattet werden.

29







Trend Metal

Programi Trend Metal i Trend Metal Light predvidaju
mogucnost provodenja kablova kroz nogu te metalnu
konzolu.

Trend Metal and Trend Metal Light are foreseen for passing
cables through desk leg and metal console.

Bei den Trend-Metal und Trend-Metal-Light-Programmen
kénnen die Kabel durch den Fufd und die Metallkonsole
durchgefiihrt werden.
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Trend Metal

U programu Trend Metal na upit je mogu¢ odabir noge s
podesivom visinom 650-850 mm u sivoj boji.

On customer demand Trend Metal line offers internal
regulating leg for tuning of height from 650 to 850 mm in
the grey colour.

Im Trend-Metal-Programm steht auf Anfrage ein
hoéheneinstellbarer Fufd zwischen 650-850 mm in grauer
Farbe zur Auswahl.
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Kuéiste racunala moguce je postaviti na za to predvideni
nosac s unutarnje strane metalne noge stola.

It is possible to place computer housing on a dedicated
bracket on the inside of a metal desk leg.

Das Rechnergehause kann auf den dafiir vorgesehenen
Trager auf der Innenseite des MetallfuRes gestellt werden.
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Trend Metal Light

Operativni program Trend Metal Light je funkcionalan i nadasve
transparentan program koji odgovara svim zahtjevima suvremenog
dinami¢nog ureda zahvaljujuci Sirokoj paleti elemenata te
fleksibilnosti spajanja. Igrajuci se razli¢itim oblicima i bojama
moguce je uvijek pronaci pravo rjesenje. Program Trend Metal Light
nadopunjuje se programima ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Operational Trend Metal Light line is a functional and above all
transparent line that meets all the requirements of a dynamic
modern office space thanks to wide range of elements and
flexibility of their connection. By playing with different shapes
and colours, it is always possible to find the right solution. Trend
Metal Light line is complemented with cabinets from Fokus 2.0
and Euro 2.0 lines.

Das operative Trend-Metal-Light-Programm ist ein

funktionales und dufRerst transparentes Programm, das
aufgrund der zahlreichen Elemente und der flexiblen
Zusammenbaumaoglichkeiten allen Anforderungen eines
modern gestalteten Bliros entspricht. Durch die Kombination
verschiedener Formen und Farben findet man immer die richtige
Losung. Das Trend-Metal-Light-Programm wird mit den

Fokus 2.0- und Euro 2.0-Schranken erganzt.
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Trend Metal Light

Radni stolovi iz programa Trend Metal Light imaju metalnu
potkonstrukciju koja omogucuje lagan i transparentan dizajn
ureda.

Trend Metal Light line work desks have metal understructure
that allows for light and transparent design of the office
space.

Die Trend-Metal-Arbeitstische haben eine leichte
Metallunterkonstruktion, die das einfache und transparente
Blirodesign ermoglicht.

37



Radni stolovi mogu se nadopuniti tzv. nadgradnjom stola
razlic¢itih dimenzija za specifican kontakt sa strankama.

Work desks can be supplemented with so called
superstructures of different sizes for specific contact with
customers.

Die Arbeitstische kdnnen mit dem sog. Tischaufbau in
unterschiedlichen Dimensionen fiir den spezifischen
Kundenkontakt erweitert werden.

38



Trend Metal Light

Uz program Trend Metal Light moguce je kombinirati ormare
iz programa Fokus 2.0 s kliznim ili zaokretnim vratima.

Trend Metal Light line can be combined with cabinets from
Fokus 2.0 line with sliding or rotating doors.

Mit dem Trend-Metal-Light-Programm kénnen Fokus
2.0-Schranke mit Gleit- oder Schwenktiir kombiniert werden.

39







Trend Metal Light

Veliki izbor boja i dekora u programu Trend Metal Light
omogucuje kreiranje modernog i elegantnog uredskog
prostora, kako operativnog tako i menadzerskog.

A wide selection of colours and decors in Trend Metal Light
line allows creation of modern and elegant office space, both
operational and managerial.

Eine grof3e Farben- und Dekorauswahl im Trend-Metal-
Light-Programm erméglicht die Gestaltung eines
modernen und eleganten Bliroraumes fiir operative oder
Managementaufgaben.

41







Trend Metal Light

Moderna siva boja i jednostavan dizajn metalnih nogu
T-oblika u kombinaciji s Euro 2.0 ormarima sivih korpusa
zovu na upotrebu jarkih boja u detaljima, Sto ured ¢ini
modernim i dinamiénim.

Modern grey colour and simple design of T-shaped metal
legs, combined with Euro 2.0 cabinets with grey body, call
for use of details in bright colours, making the office space
modern and dynamic.

Die moderne graue Farbe und das einfache Design der
MetallfiiRe in T-Form in Kombination mit der Euro
2.0-Schranken in grauer Farbe laden zum Einsatz lebhafter
Farben in den Details ein, was das Biiro modern und
dynamish macht.
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Transparentnost metalne potkonstrukcije stolova iz
programa Trend Metal Light te veliki izbor dodataka
stolovima omogucuju slaganje konferencijskih stolova
razlicitih oblika za razlicite potrebe.

Transparency of metal understructure of desks from Trend
Metal Light line, and wide selection of accessories for desks
allow for composition of conference desks of different
shapes for various purposes.

Die Transparenz der Metallunterkonstruktion der Trend-
Metal-Light-Tische und die grofe Zubehdrauswahl
ermoglichen den Zusammenbau von Konferenztischen in
unterschiedlichen Formen nach Bedarf.
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Trend Metal Light

Radni stolovi iz programa Trend Metal Light mogu se slagati
u konfiguracije s pregradama pogodnim i za call centre.

Trend Metal Light line work desks can be composed into
configurations with partitions suitable also for call centres.

Die Trend-Metal-Light-Arbeitstische kbnnen zu
Konfigurationen mit Trennwénden, die auch fiir Callcenter
geeignet sind, zusammengebaut werden.
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Trend Metal Light

Radne stolove moguce je opremiti nadogradnjom od iverala
na metalnim nosacima.

It is possible to furnish work desks with a superstructure
made of particleboard on metal brackets.

Die Arbeitstische kdnnen durch Dekorspanaufbauten auf
Metalltragern erweitert werden.

47

Metalne T noge iz programa Trend Metal Light povezane
su metalnim konzolama s utorom za provodenje kablova s
vanjske strane stola.

Metal T legs from Trend Metal Light line are connected with
metal consoles with a groove for passing cables on the
outside of the desk.

Die T-férmigen Metallfii3e aus dem Trend-Metal-
Light-Programm sind durch Metallkonsolen mit einer
Kabelfilihrungsnut auf der duf3eren Seite des Tisches
verbunden.







Trend

Topovi stolova i dodataka, noge i vezna ploca izradeni su od iverala debljine 25 mm. Rubovi stolova kantirani su ABs rubnom trakom 2 mm.
Radni stolovi opremljeni su crnim plasti¢nim dekorativnim odstojnicima. Visina stola moze se nivelirati pomoc¢u ugradenih nozica za nivelaciju.
Uz dodatke stolovima isporucujemo sivu ili antracit metalnu nogu promjera 80 odnosno 120 mm. Pregrade izmedu stolova izraduju se od
iverala 18 mm kantiranog ABs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru.

Desk worktops and tops of accessories, legs and connecting boards are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm ABs edge
band. Work desks are equipped with black plastic decorative spacers. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk accessories
are delivered with grey or anthracite metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with
edges banded in ABs band or 4 mm acrylic band in colour of choice.

Die Oberteile der Tische und des Zubehors, die FiiRe und die Verbindungsplatte sind aus 25 mm dickem Dekorspan hergestellt. Die Tischkanten
sind mit ABs Kanten 2 mm versehen. Die Arbeitstische sind mit schwarzen dekorativen Kunststoffdistanzelementen ausgestattet. Die
Tischhohe kann mit eingebauten StellfiiRen eingestellt werden. Neben dem Tischzubehér liefern wir auch grauen und anthrazitfarbenen
MetallfuR, Durchmesser 8o bzw. 120 mm. Die Tischtrennwénde werden aus Dekorspan 18 mm mit ABs Kanten oder aus Acryl Starke 4 mm in

ausgewabhlter Farbe hergestellt.

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Topovi /
Worktops /
Arbeitsplatten

Struktura /
Structure /
Struktur
Pregrade / Bijela Siva Javor TreSnja Svijetli hrast
Screens / White Grey Maple Cherry Light Oak
Screenpaneele Weif} Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz
Sivi hrast Tamni hrast Brijest
Grey oak Dark oak Elm
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme
Pregrade /
Screens /

Screenpaneele

Acrylic

Crvena Narancasta Bijela Antracit
Red Orange White Anthracite
Rot Orange Weif3 Anthrazit
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Art. 11001  80x80x74H 11050 80x60x74H 11070 (L/D) 160x140x74H

11002  120x80x74H 11051 100x60x74H 11071 (L/D) 160x160x74H
11003  140x80x74H 11053 140x60x74H 11072 (L/D) 180x160x74H
11004 160x80x74H

11005  180x80x74H 8 60

11006 200x80x74H

Art. 11080  80x80x74H 11081 (L/D) 80x60x74H 11082 80x40x74H 11083  100x50x74H 11084 164x80x74H
80 N\~ 80 0 U e % <
Art. 11085  124x60x74H 11086 164x40x74H 11087  124x35x74H 11088 93x110x74H 11089 (L/D) 120x80x74H
\60 80 '\60 - n :
80
60 \ 80 ~_ 60 \
L
Art. 11100 @ 110x74H 11101  160x80x74H 11102  210x100x74H 11103  240x120x74H
Art. 11150  60x1,8x44H melamin 11151 80x1,8x44H 11158  60x1,8x44H melamin 11159  80x1,8x44H
11151  80x1,8x44H melamine 11152  100x1,8x44H 11159  80x1,8x44H melamine 11160 100x1,8x44H
11154  140x1,8x44H 11153  120x1,8x44H 11162 140x1,8x44H 11161  120x1,8x44H
11155 160x1,8x44H 11154  140x1,8x44H 11163  160x1,8x44H 11162  140x1,8x44H
11155 160x1,8x44H 11163 160x1,8x44H
11156  180x1,8x44H % 11164  180x1,8xaaH
11157  200x1,8x44H P 11165 200x1,8x44H <
i [~
Art. 11166  60x0,4x39H akril 11167  80x0,4x39H 11177  60x0,4x39H akril 11178  80x0,4x39H
11168  80x0,4x39H acrylic 11169  85x0,4x39H 11179  80x04x39H acrylic 11180  85x0,4x39H
11172  125x0,4x39H 11170  105x0,4x39H 11183  125x0,4x39H 11181  105x0,4x39H
11174  145x0,4x39H 11171  125x0,4x39H 11185  145x0,4x39H 11182  125x0,4x39H
11173  145x0,4x39H 11184  145x0,4x39H
11175  165x0,4x39H Q 11186 165x0,4x39H
11176  185x0,4x39H P 11187  185x0,4x39H <
N A <
Art. 11250  60x2,6x39H tapecirane 11251 80x2,6X39H 11258  60x2,6x39H tapecirane 11259  80x2,6x39H
11251  80x26x39H  upholstered 11252  100x2,6x39H 11259  80x2,6x39H upholstered 11260 100%2,6x39H
11254  140x2,6x39H 11253  120x2,6x39H 11262 140x2,6x39H 11261 120x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11254  140x2,6x39H 11263 160x2,6x39H 11262 140x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11263 160x2,6x39H
11256  180x2,6x39H % 11264 180x2,6x39H /y
E 11257  200x2,6x39H %‘ 11265 200x2,6x39H /
Art. 11290  100x3,6x160H 11200  60x60x45H 10210  23x50x30H 10212 26 10213 10214 30%9
11201  80x60x45H 10215 15x6 10214U  30x9
if 2 Schuko
y 1RJ45
&) % 1VGA
— 1 HDMI
% 2 Schuko
2USB
\./ 2RJ45
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Trend Metal

Topovi stolova i dodataka izradeni su od iverala debljine 25 mm, rubova kantiranih ABs rubnom trakom 2 mm. Metalna potkonstrukcija
omogucava vodenje kablova kroz nogu i ukrutu. Metalne noge T- oblika mogu biti plastificirane u sivu ili antracit boju. Mogu¢nost izbora
noge s podesivom visinom od 650 — 850 mm. Visina stola moZe se nivelirati pomocu ugradenih nozica za nivelaciju. Uz dodatke stolovima
isporucujemo sivu ili antracit metalnu nogu promjera 8o odnosno 120 mm. Pregrade izmedu stolova izraduju se od iverala 18 mm kantiranog
ABs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru.

*NA UPIT MOGUCA IZVEDBA U MDF-U ILI FURNIRU

Desk worktops and tops of accessories are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm ABs edge band. Metal understructure
allows for passing of cables through leg and stiffener. Metal T-shaped legs can be coated in plastics of grey or anthracite colour. Optional
choice of legs with adjustable height from 650 to 850 mm. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk accessories are delivered
with grey or anthracite metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with edges
banded in ABs band or 4 mm acrylic band in colour of choice.

*ALSO AVAILABLE IN MDF OR VENEER UPON REQUEST

Die Oberteile der Tische und des Zubehdrs sind aus Dekorspan Starke 25 mm hergestellt, mit ABs kanten 2 mm. Die Metallunterkonstruktion
ermdglicht die Kabelfiihrung durch den Fufd und die Versteifung. Die T-formigen MetallfiiRe konnen in grau oder anthrazit plastifiziert
werden. Die FiiRe mit einstellbarer Hohe von 650 - 850 mm kdnnen auch ausgewahlt werden. Die Tischh6he kann mit eingebauten Stellfiif3en
eingestellt werden. Neben dem Tischzubehor liefern wir auch grauen und anthrazitfarbenen Metallfu, Durchmesser 8o bzw. 120 mm. Die
Tischtrennwéande werden aus Dekorspan 18 mm mit ABs Kanten oder aus Acryl Starke 4 mm in ausgewahlter Farbe hergestellt.

*AUF ANFRAGE AUCH MDF- ODER FURNIER-AUSFUHRUNG MOGLICH

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Topovi /
Worktops /
Arbeitsplatten

Pregrade /
Screens /
Screenpaneele

Bijela Siva Javor TreSnja Svijetli hrast
White Grey Maple Cherry Light Oak
Weif3 Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz

Sivi hrast Tamni hrast Brijest

Grey oak Dark oak Elm
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme

Struktura /

Structure /

Struktur
Siva RAL 9006 Antracit RAL 7016
Grey Anthracite
Grau Anthrazit

Pregrade /

Screens /

Screenpaneele

Acrylic
Crvena Narancasta Bijela Antracit
Red Orange White Anthracite
Rot Orange Weif3 Anthrazit
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Art. 15001  80x80x74H 15050  80x60x74H 15054  80x60x74H 15070 (L/D) 160x140x74H 15073  120x120x74H
15002 120x80x74H 15051  100x60x74H 15055 100x60x74H 15071 (L/D) 160x160x74H
15003  140x80x74H 15053  140x60x74H 15057  140x60x74H 15072 (L/D) 180x160x74H
15004 160x80x74H
15005  180x80x74H @ 80
15006 200x80x74H 60 D G
80
60
80
*mogucnost podesive noge 65-85H, osim art. 15073 (vece koli¢ine) / adjustable leg 65-85H, except art. 15073 (option for larger quantities)
Art. 11080  80x80x74H 11081 (L/D) 80x60x74H 15082 80x40x74H 11083  100x50x74H 11084 164x80x74H
: 80
D 100 \
~._80 )
g% & u 60 S
Art. 11085  124x60x74H 15086  164x40x74H 15087  124x35x74H 11088  93x110x74H 11089 (L/D) 120x80x74H
60 80
80 80 \
\ 60 \\ \&)
&y ) L
Art. 11100 @ 110x74H 15101  160x80x74H 15102 210x100x74H 11103  240x120x74H 15120  62x1,8x32H
15121 82x1,8x32H
15122  102x1,8x32H
15123  122x1,8x32H
15124  142x1,8x32H
15125 162x1,8x32H
15126 182x1,8x32H
/
Art. 11150  60x1,8x44H melamin 11151  80x1,8x44H 11158  60x1,8x44H melamin 11159  80x1,8x44H
11151  80x1,8x44H melamine 11152  100x1,8x44H 11159  80x1,8x44H melamine 11160 100x1,8x44H
11154  140x1,8x44H 11153  120x1,8x44H 11162  140x1,8x44H 11161  120x1,8x44H
11155 160x1,8x44H 11154  140x1,8x44H 11163  160x1,8x44H 11162 140x1,8x44H
11155 160x1,8x44H 11163 160x1,8x44H
11156 180x1,8x44H 11164 180x1,8x44H
11157  200x1,8x44H /\\ 11165 200x1,8x44H P
Q f /‘
Art. 11166  60x0,4x39H akril 11167  80x0,4x39H 11177  60x0,4x39H akril 11178  80x0,4x39H
11168  80x0,4x39H acrylic 11169  85x0,4x39H 11179  80x0,4x39H acrylic 11180  85x0,4x39H
11172 125%0,4x39H 11170  105x0,4x39H 11183  125x0,4x39H 11181  105x0,4x39H
11174  145%0,4x39H 11171  125x0,4x39H 11185  145x0,4x39H 11182  125x0,4x39H
11173 145x0,4x39H 11184  145x0,4x39H
11175  165x0,4x39H 11186 165x0,4x39H
11176  185x0,4x39H % 11187  185x0,4x39H
P > o
% <« [~
Art. 11250  60x2,6x39H tapecirane 11251 80x2,6x39H 11258  60x2,6x39H tapecirane 11259  80x2,6x39H
11251  80x2,6x39H  upholstered 11252  100x2,6x39H 11259  80x2,6x39H upholstered 11260 100x2,6x39H
11254  140%2,6x39H 11253  120x2,6x39H 11262  140x2,6x39H 11261  120x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11254  140x2,6x39H 11263 160x2,6x39H 11262 140x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11263 160x2,6x39H
11256 180x2,6x39H 11264 180x2,6x39H
11257  200%2,6x39H L\ 11265 200x2,6x39H //
P > i
Q « %
Art. 11290  100x3,6x160H 11200  60x60x45H 15211 10212 26 10213 10214 £
11201  80x60x45H 10215 15x6 10214U  30x9
2 Schuko
1RJ45
1VGA
1 HDMI
2 Schuko
2USB
2 RJ45
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Trend Metal Light

Topovi stolova i dodataka izradeni su od iverala debljine 25 mm, rubova kantiranih ABs rubnom trakom 2 mm. Metalna potkonstrukcija
omogucava vodenje kablova. Metalne noge T- oblika su plastificirane. Visina stola moze se nivelirati pomoc¢u ugradenih noZica za nivelaciju.
Uz dodatke stolovima isporuc¢ujemo metalnu nogu promjera 8o odnosno 120 mm. Pregrade izmedu stolova izraduju se od iverala 18 mm
kantiranog ABs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru.

*NA UPIT MOGUCA IZVEDBA U MDF-U ILI FURNIRU

Desk worktops and tops of accessories are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm ABs edge band. Metal understructure
allows for passing of cables through. Metal T-shaped legs are coated in plastics. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk
accessories are delivered with metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with edges
banded in ABs band or 4 mm acrylic band in colour of choice.

*ALSO AVAILABLE IN MDF OR VENEER UPON REQUEST

Die Oberteile der Tische und des Zubehors sind aus Dekorspan Stéarke 25 mm hergestellt, mit ABs kanten 2 mm. Die Kabelfiihrung méglich
durch die Metallunterkonstruktion. T-formige Metallfiif3e sind plastifiziert. Die Tischh6he kann mit eingebauten Stellfiif3en eingestellt werden.
Neben dem Tischzubehor liefern wir auch einen Metallfu? Durchmesser 8o bzw. 120 mm. Die Tischtrennwande werden aus Dekorspan 18 mm
mit ABs Kanten oder aus Acryl Stérke 4 mm in ausgewahlter Farbe hergestellt.

*AUF ANFRAGE AUCH MDF- ODER FURNIER-AUSFUHRUNG MOGLICH

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Topovi /
Worktops /
Arbeitsplatten

Pregrade /
Screens /
Screenpaneele

Bijela Siva Javor TreSnja Svijetli hrast
White Grey (VETI[S Cherry Light Oak
Weif3 Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz

Sivi hrast Tamni hrast Brijest
Grey oak Dark oak Elm
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme

Struktura /
Structure /
Struktur
Bijela RAL 9010 Siva RAL 9006*
White Grey*
Weif3 Grau*
*OPTIONAL
Pregrade /
Screens /
Screenpaneele
Acrylic
Crvena Narancasta Bijela Antracit
Red Orange White Anthracite
Rot Orange Weif3 Anthrazit
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Art. 14001  80x80x74H 14050  80x60x74H 14054  80x60x74H 14070 (L/D) 160x140x74H 15120  62x1,8x32H
14002 120x80x74H 14051  100x60x74H 14055  100x60x74H 14071 (L/D) 160x160x74H 15121  82x1,8x32H
14003  140x80x74H 14053  140x60x74H 14057  140x60x74H 14072 (L/D) 180x160x74H 15122  102x1,8x32H
14004 160x80x74H 15123  122x1,8x32H
14005 180x80x74H 50 80 15124  142x1,8x32H
14006  200x80x74H 0 D 15125 162x1,8x32H
15126 182x1,8x32H
60 /
L)
Art. 11080  80x80x74H 11081 (L/D) 80x60x74H 14082 80x40x74H 11083  100x50x74H 11084  164x80x74H
80
N e
80
Y T S
Art. 11085  124x60x74H 14086 164x40x74H 14087  124x35x74H 11088 93x110x74H 11089 (L/D) 120x80x74H
\60
80
60 w \@ \ w
: 80 60 L
Art. 11100 @ 110x74H 14101  160x80x74H 14102 210x100x74H 11103  240x120x74H 14191  120x30%x29H
14192  140x30x29H
14193  160x30x29H
14194  180x30x29H
Art. 11150  60x1,8x44H melamin 11151 80x1,8x44H 11158  60x1,8x44H melamin 11159  80x1,8x44H
11151  80x1,8x44H melamine 11152  100x1,8x44H 11159  80x1,8x44H melamine 11160 100x1,8x44H
11154  140x1,8x44H 11153  120x1,8x44H 11162 140x1,8x44H 11161  120x1,8x44H
11155 160x1,8x44H 11154  140x1,8x44H 11163  160x1,8x44H 11162  140x1,8x44H
11155  160x1,8x44H 11163 160x1,8x44H
11156  180x1,8x44H 11164 180x1,8x44H
11157  200x1,8x44H S S 11165 200x1,8x44H //‘
N =
Art. 11166  60x0,4x39H akril 11167  80x0,4x39H 11177  60x0,4x39H akril 11178  80x0,4x39H
11168  80x0,4x39H acrylic 11169  85x0,4x39H 11179  80x0,4x39H acrylic 11180  85x0,4x39H
11172 125%0,4x39H 11170  105x0,4x39H 11183  125x0,4x39H 11181  105x0,4x39H
11174  145x0,4x39H 11171 125x0,4x39H 11185  145x0,4x39H 11182  125x0,4x39H
11173 145x0,4x39H 11184  145x0,4x39H
11175 165x0,4x39H 11186 165%0,4x39H
11176  185x0,4x39H > 11187  185x0,4x39H //\
N =
Art. 11250  60x2,6x39H tapecirane 11251 80x2,6X39H 11258  60x2,6x39H tapecirane 11259  80x2,6x39H
11251  80x26x39H  upholstered 11252  100x2,6x39H 11259  80x2,6x39H upholstered 11260  100x2,6x39H
11254  140%2,6x39H 11253  120x2,6x39H 11262  140x2,6x39H 11261  120x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11254  140x2,6x39H 11263 160x2,6x39H 11262 140x2,6x39H
11255 160x2,6x39H 11263 160x2,6x39H
11256 180x2,6x39H !\ 11264 180x2,6x39H
11257  200x2,6x39H > 11265  200x2,6x39H %
N =
Art. 11290  100x3,6x160H 11200  60x60x45H 14211 10212 26 10213 10214 30x9
11201  80x60x45H 10215 15x6 10214U  30x9
2 Schuko
1RJ45
1VGA
1 HDMI
2 Schuko
| 2USB
2RJ45
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Kazete / Chest of drawers / Kassetten

Korpusi kazeta, stropovi i fronte izradeni su od iverala debljine 18 mm. Kod fiksnih kazeta stropovi prate debljinu topa radnog stola. Leda
kazeta izradena su od iverala debljine 18 mm. Ladice su izradene od iverala 12 mm s podnicom od 4 mm u lakiranom MDF-u ili su metalne.
Kazete su opremljene bravicom za centralno zaklju¢avanje, te imaju ugraden ,soft closing” sistem. Kazete s metalnim ladicama imaju ugraden i
sistem osiguranja protiv prevrtanja. Pokretne kazete su opremljene kota¢ima.

*NA UPIT MOGUCA 1ZVEDBA FRONTI | STROPOVA U MDF-U ILI FURNIRU

Chest of drawers body, top and front are made of 18 mm thick refined chipboard. The top of fixed chest of drawers is in line with the work table
top thickness. The chest of drawers back is made of 18 mm thick refined chipboard. The drawers are made of 12 mm thick refined chipboard
with 4 mm thick drawer bottom in lacquered MDF or metal drawers. The chest of drawers is equipped with a lock for simultaneous locking of all
drawers and a soft closing system. Metallic chest of drawers has built-in anti-roll-over system. Movable chest of drawers is on wheels.

*ON REQUEST, POSSIBLE FRONT AND TOP DESIGN IN MDF OR VENEER

Der Kassettenkorpus, die Decken und Fronten sind aus Dekorspan Stérke 18 mm hergestellt. Bei festen Kassetten entsprechen die Decken
den Starken der Tischoberteile. Die Kassettenriickseiten sind aus Dekorspan Starke 18 mm hergestellt. Die Schubladen sind aus Dekorspan
12 mm mit Bodenseite 4 mm aus lackiertem MDF oder Metallschubladen ausgestattet. Die Kassetten sind mit einem Schloss fiir die
Zentralverriegelung und dem ,Soft Close System” ausgestattet. Die Kassetten mit Metallschubladen haben auch ein Kippsicherungssystem.
Mobile Kassetten haben Rollen.

*AUF ANFRAGE AUCH MDF- ODER FURNIER-AUSFUHRUNG VON FRONTEN UND DECKEN MOGLICH

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Top /
Top /
Top
Fronte /
Fronts /
Fronten
Bijela Siva Javor TreSnja Svijetli hrast
Grey Maple Cherry Light Oak
Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz
Sivi hrast Tamni hrast Brijest
Grey oak Dark oak Elm
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme
Struktura /
Structure /
Struktur
NI'E Antracit
Grey Anthracite
Grau Anthrazit
Ruckice /
Handles /
Griffe

Metal siva PVC siva PVC crna
Metal grey PVC grey pvc black
Metall Grau pvc Grau PVC Schwarz
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A - anthracite

G - grey
Art. 60001 A Art. 60022 A Art. 60003 A Art. 60005 A Art. 60006 A Art. 60007 A (L/D) Art. 60013 A Art. 60014 A
Art. 60101 G Art. 60122 G Art. 60103 G Art. 60105 G Art. 60106 G Art. 60107 G (L/D) Art. 60113 G Art. 60114 G
43 x 55 x 568H 42 x 56 x 55H 43 x 55 x 568H 43 x 60 x 74H 43 x 80 x 74H 100 x 60 x 74H 43 x55x 110H 43 x 55 x 143H

metal drawers
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Ormari Fokus 2.0

Korpusi ormara, fronte i police izradeni su od iverala debljine 18 mm dok su stropovi ormara izradeni od iverala debljine 25 mm. Leda ormara izradena su od
iverala 18 mm, te se s korpusom ormara spajaju “klik” sistemom okova. Svi rubovi ormara kantirani su ABs rubnom trakom. Ormari su opremljeni nozicama
za regulaciju visine i po potrebi bravicama. Staklena vrata ormara izradena su od stakla debljine 5 mm. Ruckice ormara mogu biti od pvc-a u sivoj ili crnoj
boji te metalne u sivoj boji. Ormari s drvenim vratima imaju ugradene ublaZivace udarca.

Body cabinet, front and shelves are made of 18 mm thick refined chipboard and cabinet tops are made of 25 mm thick refined chipboard. The back of the cabinet
is made of 18 mm thick refined chipboard and it is connected to the cabinet body by a “click” system. ABs edge-banding tape is applied all around the cabinet
edges. The cabinet comes equipped with built-in levelling foot for height adjustment and as needed cabinet lock. Glass cabinet doors are made of 5 mm thick
glass. Cabinet handles can be made of Pvc material in grey or black colour and metallic in grey colour. Wooden door cabinets have built-in shock absorbers.

Der Schrankkorpus, die Fronten und die Facher sind aus dem Dekorspan Starke 18 mm hergestellt, wahrend die Schrankdecken aus dem Dekorspan Stérke

25 mm hergestellt sind. Die Schrankriickseite ist aus Dekorspan 18 mm hergestellt und ist durch ein ,Klick-System” mit dem Schrankkorpus verbunden.

Alle Kanten sind mit ABs Kanten ausgefiihrt. Die Schranke sind mit Fiifen zur Hoheneinstellung und ggf. Schléssern ausgestattet. Die Schrankttir wurde aus Glas
Starke 5 mm hergestellt. Die Schrankgriffe sind in grauem oder schwarzem pvc oder grauem Metall erhaltlich. Bei Holztlrschrénken sind Tirdampfer eingebaut.

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Top /
Top /
Top
Fronte /
Fronts /
Fronten
Siva Javor Tresnja Svijetli hrast
Grey Maple Cherry Light Oak
Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz
Sivi hrast Tamni hrast Brijest
Grey oak Dark oak Elm
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme
Ruckice /
Handles /
Griffe
Metal siva PVC siva PVC crna
Metal grey PVC grey pvc black
Metall Grau pvc Grau pvc Schwarz
Struktura / Fronte /
Structure / Fronts /
Struktur Fronten
Glass
NI'E Antracit* Prozirno
Grey Anthracite* Clear
Grau Anthrazit* Klar

*OPTIONAL
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Art. 64001
80,1x42,6x78,2H

64002
80,1x42,6x78,2H

64003
80,1x42,6x78,2H

Art. 64011
80,1x42,6x126,2H

64012
80,1x42,6x126,2H

64013
80,1x42,6x126,2H

64015
80,1x42,6x126,2H

PN N N ~
< <4 1 o 4
i)
\Z A [P Z
Art. 64021 64022 64023 64025 64027 64052
80,1x42,6x151,8H 80,1x42,6x151,8H 80,1x42,6%151,8H 80,1x42,6x151,8H 80,1x42,6x151,8H 120x42,6x118,7H

Art. 64031
80,1x42,6x199,8H

-
Z
-
Iz

64032
80,1x42,6x199,8H

64035
80,1x42,6x199,8H

P

64036
80,1x42,6x199,8H

64037
80,1x42,6x199,8H

64039 GARD
80,1x42,6x199,8H

P
e
U
-

e

e

Art. 64099
76,4x38x1,8H

BN
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Ormari Euro 2.0

Korpusi ormara i fronte izradeni su od iverala debljine 18 mm. Police su izradene od iverala debljine 25 mm, ukrasni stropovi i ukrasne stranice od iverala
25 mm odnosno 18 mm. Leda ormara izradena su od iverala debljine 18 mm, te se s korpusom ormara spajaju “klik” sistemom okova. Svi rubovi ormara
kantirani su ABs rubnom trakom. Ormari su opremljeni noZicama za regulaciju visine i po potrebi bravicama. Staklena vrata ormara izradena su od stakla
debljine 5 mm odnosno satiniranog ili lacobel stakla u aluminijskom okviru. Ruckice ormara mogu biti od pvc-a u sivoj ili crnoj boji te metalne u sivoj boji ili
kromu. Ormari s drvenim vratima imaju ugradene ublaZivace udarca.

*NA UPIT MOGUCA 1ZVEDBA FRONTI, UKRASNIH STROPOVA | STRANICA U MDF-U ILI FURNIRU

Body cabinet and front are made of 18 mm thick refined chipboard. Shelves are made of 25 mm refined chipboard, decorative tops and decorative side panels
are made of 25 mm or 18 mm refined chipboard. The back of the cabinet is made of 18 mm thick refined chipboard and it is connected to the cabinet body by
a “click” system. ABs edge-banding tape is applied all around the cabinet edges. The cabinet comes equipped with built-in levelling foot for height adjustment
and as needed cabinet lock. Glass cabinet doors are made of 5 mm thick or satin or lacobel glass in aluminium frame. Cabinet handles can be made of pvc
material in grey or black colour and metallic in grey colour or chrome. Wooden door cabinets have built-in shock absorbers.

*ON REQUEST CABINET FRONTS, DECORATIVE TOPS AND SIDE PANELS ARE AVAILABLE IN MDF OR VENEER

Der Schrankkorpus und die Fronten sind aus Dekorspan Starke 18 mm hergestellt. Die Facher sind aus Dekorspan Starke 25 mm hergestellt. Die Dekordecken
und die Dekorseiten sind aus Dekorspan Stérke 25 mm oder 18 mm hergestellt. Die Schrankriickseite ist aus Dekorspan Stérke 18 mm hergestellt und ist durch
ein ,Klick-System" mit dem Schrankkorpus verbunden. Alle Kanten sind mit Ass Kanten ausgefiihrt. Die Schranke sind mit Fiifden zur Hoheneinstellung und
ggf. Schléssern ausgestattet. Die Schranktiir ist aus Glas Starke 5 mm bzw. satiniertem oder Lacobel-Glas in Alu-Rahmen hergestellt. Die Schrankgriffe sind in
grauem oder schwarzem pvc, grauem Metall oder Chromgriffe erhaltlich. Bei Holztiirschrianken sind Tiirddmpfer eingebaut.

*AUF ANFRAGE AUCH MDF- ODER FURNIER-AUSFUHRUNG VON FRONTEN, DEKORDECKEN UND DEKORSEITEN MOGLICH

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Fronte /
Fronts /
Fronten

Ukrasni strop /
Finishing top /

Abdeckplatte
Ukrasne Bijela Siva Javor TreSnja Svijetli hrast
stranice / White Grey Maple Cherry Light Oak
Finishing Weifd Grau Ahorn Kirsche Helles Eichenholz
sides /
2 Abschlusseiten o ———

[N e s

O ——— Struktura /

— = Structure /
- Struktur

Sivi hrast Tamni hrast
Grey oak Dark oak Elm Siva
Graues Eichenholz Dunkles Eichenholz Ulme alicy
Grau
Ruckice /
Handles /
Griffe
Metal siva PVC siva PVC crna Antracit*
Metal grey PVC grey pvc black Anthracite*
Metall Grau pvc Grau pvc Schwarz Anthrazit*
*OPTIONAL
Fronte / Aluminium /
Fronts / Glass
Fronten
Glass
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Prozirno
Clear
Klar

Satinirano Bijela
Satined White
Satiniert Weifd




Art. 65001 65002 65003 65004 65002N Art. 65011 65012 65013 65014 65015 65012N

90x40x75,7H 90x42x75,7H 90x42x75,7H 90x42x75,7H 90x42x74H 90x40x123,7H 90x42x123,7H 90x42x123,7H 90x42x123,7H 90x42x123,7H  90x42x122H
< ﬁ 7 ’ ﬁ “ 57BN
pe 72 2 || @@ |

Art. 65021 65022 65023 65024 65025 65027 65028
90x40x149,3H  90x42x149,3H 90x42x1493H 90x42x149,3H 90x42x1493H 90x42x149,3H 90x42x149,3H

=

I
7

RN

N

\\‘%‘
AR

Art. 65031 65032 65035 65036 65037 65038 65039 GARD
90x40x197,3H  90x42x197,3H 90x42x197,3H 90x42x197,3H 90x42x197,3H 90x42x197,3H 90x42x197,3H

<

Art. 65041 65042 65045 65046 65047 65048 65049 GARD Art. 65099
90x40x222,9H  90x42x222,9H 90x42x2229H 90x42x222,9H 90x42x222,9H 90x42x222,9H  90x42x222,9H 86,4x38x2,5H

<3
<

Art.65101 65102L/D 65103L/D 65104L/D 65102NL/D Art.65111 65112L/D 65113L/D 65114L/D 65115L/D 65112NL/D
45x40x757H  45x42x757H  45x42x757H  45x42x757H  43x42x74H 45x40x123,7H  45x42x123,7H 45x42x123,7H 45x42x123,7H 45x42x123,7H  45x42x122H

<> 3
30 @ B M

Art.65121 65122L/D 65123L/D 65124L/D 65125L/D 65127L/D 65128L/D
45x40x1493H  45x42x149,3H  45x42x149,3H 45x42x149,3H 45x42x149,3H 45x42x149,3H  45x42x149,3H

<
5
E

Art.65131 65132L/D 65135L/D 65136L/D 65137L/D 65138L/D 65139 GARDL/D
45x40x197,3H  45x42x197,3H  45x42x197,3H 45x42x197,3H 45x42x197,3H  45x42x197,3H 45x42x197,3H

<
m

Art.65141 65142L/D 65145L/D 65146L/D 65147L/D 65148L/D 65149 GARD L/D Art. 65199
45x40x222,9H 45x42x222,9H 45x42x222,9H 45x42x222,9H 45x42x222,9H  45x42x222,9H 45x42x222,9H 41,4x38x2,5H
3 3
g g <>
Art. 65061  45,1x42,6x2,5H Art. 65071  50,1x42,6x2,5H e Art. 65081 2,5%42,6X74H
65062  90,1x42,6x2,5H 65072  95,1x42,6x2,5H e 65082  2,5x42,6x122H
65063 135,1x42,6x2,5H 65073  140,1x42,6x2,5H 65083  2,5x42,6x147,6H
65064 180,1x42,6x2,5H S 65074 185,1x42,6x2,5H 65084  2,5x42,6x195,6H
65065 225,1x42,6x2,5H ey 65075 230,1x42,6x2,5H 65085 2,5x42,6x221,2H ]
65066 270,1x42,6x2,5H <~ 65076 275,1x42,6x2,5H
65077  320,2x42,6x2,5H - W
65078 365,2x42,6x2,5H ~
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Napomena

Zadrzavamo bez najave pravo izmjene (ili pogreske) opisa
i/ili tehnickih i drugih karakteristika u nasim katalozima,
piktogramima, cjenicima, web stranicama i drugim
marketinskim materijalima.

*Sve slike prikazane u katalogu su ilustrativnog karaktera.

Note

We reserve the right to make, without prior notice, changes
(or error) of description and/or technical and other
characteristics in our catalogs, pictogrames, price lists,
websites and other marketing materials.

*All the images shown in the catalog are for illustration
purposes.

Anmerkung

Alle Anderungen (oder Fehler) der Beschreibungen und/oder
technische und andere Eigenschaften in unseren Katalogen,
Piktogrammen und Preislisten, Webseiten und sonstigen
Werbematerialien ohne vorherige Mitteilung vorbehalten.
*Alle Bilder im Katalog dienen zur Illustration.
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